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Antes de utilizar el producto, lea atentamente el manual
de usuario y consérvelo para futuras referencias.

Antes de enchufarlo, examine si el tomacorriente esta
correctamente conectado a tierra para garantizar su seguridad.

MEDIDAS IMPORTANTES DE SEGURIDAD

Al usar electrodomésticos, siga siempre las precauciones basicas de seguridad,
incluso las siguientes:

-

Lea esta guia de inicio rapido de iniciar la configuracion.

2. Luego, siga cuidadosamente las instrucciones, prestando atencion a todas
las advertencias.

3. No retire la cubierta posterior ni bloquee las aberturas de ventilacion del
televisor.

4. No utilice el televisor cerca de agua o de una fuente de calor.

5. No pellizque ni corte el cable de alimentacién.

NOTA: El producto y las ilustraciones de este manual de usuario son solo para
fines explicativos y pueden variar dependiendo del modelo.

G] PRECAUCION

Nunca coloque el televisor en un lugar inestable. EI mismo puede caerse y
causar dafios o lesiones graves. Muchas lesiones, especialemente en nifios
pueden evitarse tomando las siguientes precauciones:

Utilizar soportes recomendados por el fabricante del televisor.

Utilizar unicamente muebles que puedan soportar el peso del televisor.

Asegurarse que el televisor no sobresalga del borde del mueble de apoyo.

No colocar el televisor sobre muebles altos (por ejemplo, armarios o

estanterias) sin anclar tanto el mueble como el televisor a un soporte

adecuado.

5.  No colocar el televisor sobre telas u otros materiales que puedan estar
situados entre el televisor y el mueble de apoyo.

6. Advertir a los niflos sobre los riesgos de subirse a los muebles para
alcanzar el televisor o controles.

7. Sidesea reubicar el televisor, debera seguir las consideraciones anteriores.

Ll N

El enchufe o acoplador del aparato se utiliza como dispositivo de desconexién, el
dispositivo de desconexion debe permanecer facilmente operable.
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INSTRUCCIONES

1. Saque el televisor y los accesorios de la caja
Consulte las instrucciones de desembalaje en la parte superior de la caja de
cartén (y debajo).

. Como se indica, tenga cuidado de no agarrar ni ejercer presion sobre la pantalla
del televisor.

. Revise cuidadosamente la caja de cartdn para ver todos los accesorios incluidos.

E)
NO USE
NAVAJA
NO PARA ABRIR
@ ®
= 0 v X EL
-
DESEMBALE
CON CUIDADO
2. Contenido de la caja
SMARTLIFE
SMARTLIFE o
) Manual de instrucciones Pilas AAA para control
TV x 1 unidad x1 unidad remoto x 2 unidades
Tornillos para Control remoto Soportes de mesa

soportes x1 unidad X 2 unidades
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3. Materiales para instalacién (no incluido)

. Destornillador de cabeza estrella.

. Conexion a Interner (necesaria para la transmision de Smart TV).

. Enrutador inalambrico (necesario para la transmisiéon de Smart TV).

. Computadora, tablet o smartphone (necesario para la transmisién de Smart TV).

4. Colocar los soportes de mesa

Cdémo montar el soporte:

. Antes de colocar/quitar el soporte, asegurese de apagar el televisor.

. Antes de realizar el trabajo, extienda un acolchado sobre el area de la base para
colocar el televisor. Esto evitara que se dafie.

Instrucciones de montaje:
Coloque el televisor sobre la mesa, fije los soportes con los cuatro tornillos que se

incluyen en la caja.

Paso 1: Sujete el ensamblaje de la base
con 4 tornillos proporcionados en la caja.

Paso 2: Inserte la base ensamblada en el
orificio, saque los 4 tornillos provistos con
el televisor y apriételos en los orificios para
tornillos.

Para desconectar el soporte del televisor,
realice los pasos anteriores en el orden
inverso.

5. Panel frontal

Los botones del panel inferior derecho controlan las funciones basicas del televisor,
incluido el menu en pantalla. Para usar las funciones mas avanzadas, debe usar el
control remoto.

Descripcion del teclado funcional

ooe@Ees

Power Off ~ Channel UP Channel Down ~ Volume UP Volume Down  Source

@ Press: Movie [I] Press&Hold: Select

- . .y .
AR R Descripcién del icono:
Sensor de control remoto - Icono de apagado: Correspondiente al boton "POWER" del control remoto.

. Icono CH+: Correspondiente al boton "CH+" del mando a distancia.

. CH- Icono: Correspondiente al botén "CH-" del mando a distancia.

' Icono Volumen+: Correspondiente al boton "VOL+" del mando a distancia.

. ., n Volumen- Icono: Correspondiente al boton "VOL-" del control remoto.
POWER (encendido / funcion de tecla)
- Icono de entrada: Correspondiente al boton "Entrada” del control remoto.



6. Especificaciones
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Modelo

SL-TV32HDNX24

SL-TV43FHDNX24

Tamafo de muestra

32” Diagonal(max.)

43” Diagonal(max.)

Resolucion del panel LED 1366X768 1920X1080
Potencia de salida del altavoz =5WX2
Fuente de alimentacion 110-240V~, 50/60Hz
Sistema de recepcion del Digital: ISDB-T
televisor Analog: PAL-M/PAL-N/NTSC-M

. Digital: 7-69
Rango de frecuencia Analog: Antenna:2-69

Cable:1-125

Video en PAL/NTSC
Consumo de energia 50W 75W
Consumo de espera <1W

Entrada de antena

75 ohms, unbalanced

Potencia del controlador

DC 3V
(Dos baterias de tamafio AAA)

Dimensiones | 1V consoporte | 719x185x461mm 954.7x193.7x584.5mm
(LxWxH) .

TV sin soporte 719x87.4x417.4mm 954.7x89.3x549mm
Peso TV con soporte 3.6kg 6kg
(PesoNeto) 1y, in soporte | 3.55kg 5.9kg
Temperatura de funcionamiento | 0°C-40°C

NOTA:

. El disefio y especificaciones del producto estan sujetos a cambios sin previo aviso.

. El peso y las dimensiones que se muestran son aproximados.
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7. Conectar el televisor

. Inserte el extremo hembra del cable de alimentacion en la parte posterior del
televisor. Luego enchufe con cuidado el extremo del enchufe de corriente alterna
estandar en un tomacorriente de corriente alterna de 110-240V.

. Si desea conectar otros dispositivos al TV, utilice los cables opcionales apropiados
y conéctelos a los puertos apropiados en la parte posterior o lateral del televisor.

—

F\ 2

—USB—

(5v=—=500mA|

[} o

e ©®© 0 0 Ld = =
SPDIF R—Aublo—L & VIDEO & HDMI 3 HDMI 2
| ©o
o (2] © 4] RF
)-to
HDMI 1
(ARC)
@ SPDIF O RF
Conecta a dispositivos de audio digital. Conecta a una antena o cable de TV.
@ usB
B AVIN ) - Entrada para conectar a un servicio externo
Conecta a un dispositivo AV. (para actualizacién de software).

© INTERNET JACK
Conecta a una entrada de Internet.

@ HDMI1/HDMI2/HDMI3
Conecta a la entrada HDMI1/2/3 de
un dispositivo con salida HDMI.
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ETIQUETA TV CABLE EQUIPO EXTERNO
VHF/UHF Antenna
ANT/CABLE E—dxe
Cable
Antenna ANTOUT
HDMI oI ]] DVD
VIDEO
Amarillo
AV IN L Blanco
R lz@‘z
Rojo videocdmara
usB ﬁ
SPDIF
Receptor de sonid
AURICULAR }—— ﬂ
LAN 1 i

[FEsee]

El televisor se puede conectar a los siguientes dispositivos: Decodificador de cable,
decodificador satelital, antena, videojuegos, sistema estéreo, barra de sonido,
auriculares, reproductor de Blu-ray, reproductor de DVD, VCR, Streaming Box o Stick,

videocamara, etc.



8. Prepara el control remoto.
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Retire la tapa de las pilas e inserte las pilas proporcionadas. Luego vuelva a colocar la

tapa de la bateria.

1- Abra el comportamiento
de las pilas en la parte trasera.

b=ip
=

2- Inserte 2 pilas AAA

de 1.5V en la polaridad
correcta. No mezcle pilas
viejas 0 usadas con nuevas.

Ll

3- Cierre la cubierta con
la tapa.

Apunte el control remoto hacia
el sensor del televisor y utilicelo
dentro de los 8 metros.

Deposite las pilas usadas en la
papelera de reciclaje, ya que
pueden dafar el medio ambiente.

NOTA:

. Las pilas deberian durar aproximadamente un afio con un uso normal (el uso real

variara)

. Si el televisor permanecera inactivo durante un periodo prolongado de tiempo,
retire las pilas del control remoto para evitar posibles dafios por fugas de liquidos.

. No arroje las pilas al fuego o al agua.

. Las pilas no deben exponerse al calor excesivo, como luz solar, fuego, etc.
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Botones del control remoto

-

ENCENDER: Enciende/apaga el TV.

2. INPUT: Abre la lista de fuentes de
entrada.

3. BOTONES DIGITALES (0-9,e):
Seleccione directamente el canal con
estos botones.

4. CH RTN: Cambiar al canal anterior.
5. YOUTUBE: Si la red esta conectada,
presione el botén para acceder a

YouTube directamente.

6. PRIME VIDEO: Si la red esta HOME
conectada, presione el boton para
acceder a Prime Video directamente.

7. HOME: Presione para ir a la pantalla
de inicio de Apps.

8. NETFLIX: Sila red esta conectada,
presione el botén para acceder a
Netflix directamente.

9. Q.MENU: Presione este botén para
visualizar el menu rapido.

10. MENU: Pulse para ir al menu principal.

11. ENTER: Tecla de validacion.

12. FLECHAS A ¥ «»: Selecciona items
en la pantalla del menu y cambia los
valores del mismo.

13. BACK: Regresar o atras.

14. EXIT: Salir del menu.

15. BOTONES DE COLORES:

Se utilizan en las aplicaciones.

16. MUTE: Presione este boton para NFO MTSAUDO
encender/apagar el sonido.

17. GUIDE: Seleccione el programa guia,
en modo DTV, se desplazara toda la
informacion de la programacion semanal.

18. VOL +/-: Ajuste el volumen.

19. CH / : Avanzar o retroceder canales.

20. CONTROL DE REPRODUCTOR MULTIMEDIA DIGITAL: Reproducir / Pausar
anterior, siguiente, volver. Volver se usa solo en modo USB.

21. INFO: Muestra la informacion del programa.

22. MTS/AUDIO: En modo USB, presione para cambiar MTS o establecer otro idioma.

23. PICTURE: Selecciona el modo de imagen.

24. LIST: Ver lista de canales y favoritos en la pantalla.

25. CC/SUBTITLE: En modo USB, presione este botén para cambiar los subtitulos

cuando la pelicula esté siendo reproducida. Activa o desactiva los subtitulos en

el modo de teletexto.

PICTURE LisT CCSUBTITLE
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Configurar el TV usando el control remoto.

Configuracion inicial.

Presione el botén "encendido” en la parte superior del control remoto.

Comience en el menu de configuracion inicial, seleccione un idioma.

Lea el aviso de recopilacion de datos y actualizaciones de firmware, seleccione
"aceptar" y confirme.

Seleccione WIFI o Red cableada y vaya a la pagina de configuracion, conecte la red.

Elija "mirar Netflix" o "Skip".

Seleccione el modo TV: Modo hogar o Modo tienda y confirme.

Seleccione la fuente de entrada: TV / AV / HDMI1 / HDMI2 / HDMI3 / USB.
Si selecciona TV, hara sintonizacién de canales.

Configuracion del televisor.

Presione el boton "MENU", mostrara el menu principal. Existen diferentes tipos de
funciones para imagen / sonido / configuracion / bloqueo / opciéon PVR / programa / red
/ acerca de. Presione las flechas (A ¥ «» ) para seleccionar y ajustar.

Home.
Presione el boton "HOME" para ir a la pagina de inicio, presione los botones <» para
seleccionar la aplicacion y el botén "OK" para abrirlo.

1
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10. CONFIGURAR EL TV (Usando el control remoto)

Configuracion inicial

1. Presione el botén "Encendido" en la parte superior del control remoto.

2. Comience en el menu de configuracion inicial, seleccione un idioma OSD.

3. Vea el Aviso de recopilaciéon de datos y actualizaciones de firmware, seleccione ACCEPT y
confirme.

. Seleccione WiFi o Red cableada y vaya a la pagina de configuracion, conecte la red.

. Elija "mirar Netflix" en el momento actual o "Skip".

. Seleccione el modo TV: Modo Hogar o modo Tienda y confirme.

. Seleccione la fuente de entrada: TV/AV/HDMI1/HDMI2/HDMI3/USB. Si selecciona TV, TV hara
auto sintonizacion de canales

~NOoO oh~

Configuracion del televisor

Presione el boton "MENU", mostrara el MENU principal, hay tipos de funciones para Imagen /Sonido/
Configuracién/Bloqueo/Opcién PVR/Programa/Red/Acerca de. Presione V/A/</» boton para
seleccionar y ajusta como quieras.

CASA
Presione el botén "HOME" para ir a la pagina de INICIO, presione el botén «/» para seleccionar la
aplicacion y presione botén "OK" para abrirlo.

Configuracion del televisor

Presione el botén "MENU", mostrara el MENU principal, hay tipos de funciones para Imagen/Sonido/
Configuracion/Blogueo/Opcion PVR/Programa/Red/Acerca de. Presione el boton V/A/<«/» para
seleccionar y ajusta como quieras.



10. Solucién de problemas.
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Después de la sintonizacién automatica,
solo algunos canales estan disponibles.

Verifique que su area esté cubierta
por transmisiones de video digital.
Intente volver a sintonizar o sintonizar
manualmente los canales que faltan.
Compruebe que esté utilizando el tipo
de antena correcto.

El canal no puede ser seleccionado.

Comeprobar si el canal ha sido
bloqueado en el menu principal ajustes.

USB no se reproduce.

Verifique que el cable USB de conexion
y la fuente de alimentacién estén
conectados, que el disco duro no haya
sido formateado. Asegurese de que

el disco USB y los formatos de datos
multimedia sean compatibles.

La imagen esta distorsionada,
macrobloque, bloque pequefio, puntos,
pixelado, etc.

La compresién de contenido de video
puede causar distorsion, especialmente
en imagenes de movimiento rapido,
como deportes y peliculas de accion.

Ruido de altavoz.

Verifique las conexiones de los cables,
asgurese de que no haya un cable de
video conectado a una entrada de audio.
Un nivel bajo de sefial puede causar
distorsion de sonido.

La television se apaga automaticamente.

Compruebe si el temporizador de
apagado esta activado en el menu
configuracion.

Es posible que se haya habilitado el
temporizador de suspension.

Si no hay sefial durante unos 10 min.
desde una entrada, el televisor se apagara.

La television se enciende
automaticamente.

Compruebe si el temporizador de
encendido esta activado en el menu
configuracion.

La imagen no se muestra en pantalla
completa.

Se mostraran barras negras a cada

lado en los canales HD cuando esté la
visualizacién de contenido SD (4:3)

Las barras negras en la parte superior

e inferior se mostraran en peliculas que
tengan relaciones de aspecto diferentes
a las de su televisor.

Ajuste la opcién de tamafio de imagen
en su dispositivo externo o TV a pantalla

completa.

13
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MEDIOAMBIENTE

No deseche el artefacto con los residuos domésticos normales.
Llévelo a un punto de recoleccion oficial para su reciclaje.
Al hacerlo, contribuye con el cuidado del medioambiente.

SERVICIO TECNICO
URUGUAY: Joaquin Requena 1374 Tel.: 2401-1976.
Para mas informacion de servicios técnicos en el interior del pais
visite www.smartlife.com.uy

SMARTLIFE

En Uruguay: Importado, ditribuido y garantizado por
Visuar Uruguay S.A. Ruta 101 Km. 28.600, Canelones,
Uruguay. RUT N° 216175440017. www.visuar.com.uy
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